2023 Fall Semester

Translation (English into Japanese)
Japanese into English as well

Instructor/Title |KOZAI, Soichi/Ph.D.

Office Hours TBA

Contacts (E-mail) | soichi@kansaigaidai.ac.jp

[ Course Outline / Description]
This course is to tackle with translation of English into Japanese and vice versa. Students are expected
to have N2 level Japanese proficiency. We will, also, work on Japanese grammar with considerable
time and attention.

Section 2

[ Course Objectives/Goals/Learning Outcomes]
Students who successfully complete this course will be able to take a look at the way we think
and they think in Japanese and English.

What we are expected to attain is to know the both languages better in terms of
syntax/semantic and pragmatics. To know the difference allows us to rebuild the source
language more naturally into the target language.

Doing so allow us to

A more specific goal is that you find yourself one level higher in your JLPT level, ie, if N3,
N2, or N2, N1, and such.

Things to concern:

No makeup tests are given (unless something beyond your control has occurred to you).

It is critical that students attend the class regularly. Your final grade dropped 0.5% for each absence.
For example, if you miss 2 classes in total during the semester, 1% will be deducted from your final
grade. Serious illness is considered as excused absence, only when written proof is submitted. class by
the time the start the bell rings. A student who is more than 25 minutes late for a class is considered

absent from the class rather than tardy.

What we do is to work on lessons on Japanese grammar, one chapter a week, and short newspaper
articles, one article a lesson. One of you presents your own translation of the article each time to lead
comprehension of the article of the class.

Section 3
[Class Schedule/Class Environment, Literature and Materials]
[XGESIE] s [fERE#T] [ & REH#2]

%

1 | 4> bu - Short EAFEH FE | BiFEofnE 1/2 E
J>E) J>E) -1

2 | 1 BFEOFENE 1 B fEWT 2/2 2

3 BhFR DOV 2 SEOK (5F - Bl 1/2 3

4 |2 SEOE® (W - B 3 SEOW (WF - k) 2/2 4

5 SEDOFK (RF - B 4 BiF (B/fh - BB S) 1/2 5

6 | 3 ByF (B/fh - BeBY/=ZH) 5 B (H/Mh - ReB/E) 2/2 6
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8 | 4 FEIE (co-occurrence)

FEjits (co-occurrence) 2/2

9 % (co-occurrence) MRKRE 1/2
10 | 5 UKREH, XREH, 2/2 10
11 SUREH, 10 B EIFDFENE 1/2 11
12 | 6 B &I FOfENE 11 A BT DFENT 212 12
13 HEHFOFENF 12 WRDOFTHLS 1/2 13
14 |7 FROFALE 13 TRDOITH S 2/2 14
15 FHEDOTBE 14 Lesson Test 1 D %fi LE (E>J)
16 Lesson Test 1 FLE OOBREEFDONT R 1/2 1
(E>J)
17 | 8 OONRREBEFDNT A 1 OONRREEFDNT A 2/2 2
18 OHRREBEFDNT A 2 EXEELLE 12
19 |9 BEEELLX EXSELLE 22
20 EXEELLS XDR S LHARTE 1/2
21 | 10 XDOR I LHART S 5 XDR S LHRART E 2/2 6
22 XDEI LHREAHALT S 6 BRI X Aok 1/2 7
23 | 11 fE/RFIC X 23X DEHR 7 FREAIC X 2 X o 2/2 8
24 FRRFIC X B okt Efgeaa & SCE DR 1/2 9
25 | 12 HEfea & SCEDOHER Heforan & SCE DR 2/2 10
26 BEfoean & SCE DAL 10 FAHAFE~DOEE 1/2 11
27 | 18 MAF~DERE 11 A F~OEE 2/2 12
28 FAF~DEE 12 Lesson Test 2 D #&fig 13
29 | Lesson Test 2 13 HIRABREN 14
30 WwEE 14 HARPBRYER

[ Textbooks/Reading Materials]

Text book chapters are distributed through Blackboard, and newspaper articles are by handouts.

Section 4

[Learning Assessments/Grading Rubric]
Grading: 100% = Lesson tests (x2) 50% + Final exam 30% + Homework presentation 20%

Tests are on both grammar and translation.

Your presentation of homework translation will be graded on an A-F scale.




